BECTHUK NEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA

2009

VK 821(091)

POCCHUHCKAS U 3APYBEXXHAS ®UJIOJI0OT A

Boin. 1

"KAHPOBBIM CUHTE3 B 9CCEMCTHUKE OBPU BEPICJIN
(«HMCKYCCTBO PEKJIAMHOI'O IIIATA»
N «MPOCIHEKT AJIA BOJIBIIOHE»)

Huna CranuciaBia boukapeBa

npogeccop kadeapsl MHPOBOIi IUTEPATYPbI U KYJIbTYPbI

Ilepmcknii rocyAiapcTBEeHHbIH YHHBEPCUTET
614990, ITepmsb, yn.Bykupera, 15. nsbochk@mail.ru

HNpuna AnexcanaposHa [IukyieBa

aCCHCTEHT Kadeapbl MUPOBOM JIMTEPATYPbI H KYJIbTYPbI

Ilepmcknii rocyAiapcTBeHHbIH YHHUBEPCUTET
614990, Ilepmb, yn.bykupesa, 15. ira-pikuleva@mail.ru

B craTtee nccnenytorcs ABa Mpo3andecKuX MPOU3BEICHUS U3BECTHOTO aHTIUHCKOTO Tpadu-

ka xoHna XIX B. O6pu bepncnu «HckycctBo pexiamuoro muta» U «llpocnekr st Boavnowuey.
[locnenoBarenbHbIN aHAIU3 3TUX NPOU3BEICHUN BBIABIISIET UX KOMIO3UIIMOHHBIE U COJEPKATEIb-
Hbl€ 0COOEHHOCTU — COEIMHEHHUE KAHPOBBIX UEPT 3CCe, MYyOIUIUCTUUECKON CTaTbU U PEKIaMHOTO
aHoHca. CuHTeTH4YecKoe MbllluieHne bep/ciu Beipa3uioch B 0OpallleHuu K pa3HbIM JIUTEPaTypHbIM
’KaHpaM M K pa3HbIM BHJaM UCKyccTBa. [IpuBiekas MIMpPOKHUI HAydHBIM, T€aTpPaJbHBIN, MOITHYE-
CKH, HAIMOHAJIBHBIN, SA3BIKOBOM KOHTEKCT, bep/iciyu urpaeT MHOIrOYHCIEHHBIMU LIUTATAMH, PEMU-
HUCHEHIUAMH, auTio3usiMu. CoeuHss MpodeccnoHaNnbHbIN KPUTHIIM3M U CYOBEKTUBHBIE pa3MblI-
JIEHUs, MPONara”ay KJIacCU4eCKOro M COBPEMEHHOTO MCKYCCTBA C JUYHBIM TBOPYECTBOM, OH pac-
LIUPSET dKAHPOBbIE TPaHUIIbl AHTJIMHCKOTO 3CCE, MO3BOJISISI TOBOPUTH O €0 IBOJIIOLUU Ha pyOexe
XIX-XX BB., B 310Xy I'OCIIOJICTBA «CTUJISI MOJIEPHY.
KuroueBble cjioBa: cuHTE3; XKaHp; 3CCE; aHOHC; MyonuuucTuaHoCcTh; O0pu bepacnu.

Jluteparypa mpencraBisier cobol BHI HC-
KyCCTBa, B KOTOPOM OOJIbIIE BCErO BO3MOYKHO-
CTEH CHHTETUYECKHX OOpa30BaHWU, HE TMOJ-
JAOIIUXCSl «OJHO3HAYHOM JKaHPOBOW XapakTe-
puctuke» [Karan 1972: 414]. B Tteoperuko-
JUTEPATYPHOM AaCIIEKTe JKaHPOBBIH CHHTE3 IO-
HUMAETCS KaK «XYIO0)KECTBEHHBIM CUHTE3 KaH-
poBbIX (hOpM, 0COOOE COEAMHEHHE, COUYETAHUE
KOHKPETHBIX TPU3HAKOB PA3JIMYHBIX IKAHPOB,
00pa3ymIIuX B €IWHCTBE HOBBIH THI (DOPMBEI,
6oJiee TITyOOKYIO KAHPOBYIO CYITHOCTBY; TaKOU
CHUHTE3 «CO3/1a€T KaueCTBEHHO MHOE IIeJI0e, YEM
CYMMY COCTaBJISIFOLUX €r0 3JEMEHTOB: Xapak-
TepU3yeTCs XyI0KECTBEHHON CIMTHOCTBIO, Op-
TaHUYHOCTBIO IIEJIOTO, PA3BUTHIM COCTOSHUEM
nocienaero» [["amonenkoB 1995: 3]. Ilocra-
HOBKa BOIIPOCa O HOBOM Ka4yeCTBE «CHHTCTHUE-
CKUX (OopM» IO CPAaBHEHUIO C TPATUIIHOHHBIMH
KaHpaAMH  «HAIpPaBISIET HCCIIEA0BATEIECKYIO

© Bbouxapesa H.C., Iluxynesa 1. A.

MBICTIb Ha U3y4eHHE HamOoJee paJuKaIbHBIX B
HCTOPUHU JIUTEPATYPhl >KAaHPOBBIX W3MEHCHUH,
Ha BBISABIICHHC PA3IMIHBIX THIIOB JKAHPOBY
[Uepner 1982: 90].

B nByx scce anrmumiickoro rpaduka KOHIA
XIX cronerus OOpu bepacnu «The Art of
Hoarding» / «VMcKycCTBO peKIIaMHOTO IIIUTa»
(1894) u «Prospectus for Volpone» / «IIpocniekt
st Boavnone» (1897, ony6n. B 1898) nanbo-
Jiee TIOCIIEOBATENBHO BBIPA3WIICS €r0 TaJaHT
Xy/I0’)KECTBEHHOTO KpUTHKa. B HUX OH oOpama-
eTcs K pa3HbIM I10XaM U 00JIACTSIM HCKYCCTBa —
K TUTAKATy CTHJISE MOJICPH U K KOMEIMH MITaIIie-
ro coppemennuka lllexcrimpa — bena J[xoHcO-
Ha. Jlns ompeneneHHs SBOJIONHMU >KaHpa 000-
3HaYMM CHayaja ero HaumOoiee YCTOWYHBBIC
TIPU3HAKH.

Occe (oT (paHil. essai — MOMBITKA, MPo0a,
OYepK; OT JIaT. exagium — B3BEIINBAHUE) — MIPO-



Boukapesa H.C., [Tuxyiaesa U.A. )KAHPOBBIII CUHTE3 B DCCEMCTHKE OBPY BEP/ICJIN
(«MCKYCCTBO PEKJIAMHOI'O IIUTA» U «ITPOCIIEKT JJIS BOJIBIIOHEY).

3aM4YecKoe COYMHEHHE HeOOJIbIIOro oObeMa U
CBOOOJTHOW KOMIIO3MIIMH, TPAKTYIOIIEE YacT-
HYI0O TeMY M TpPEICTaBISIONIee MOMBITKY Mepe-
JaTh WHIUBUyaTbHBIC BIICYATIICHUS U COOOpa-
xeHust [MypaBbeB 1975: 961]. BosHukHoBeHuE
acce B EBpome cBs3pBaor ¢ «OnbITamm»
M.Mounrtens (1580). Ognako B AHIIMM 3cce, 1o
cnoBam B.M.JIunuHO#, mpencraer Kak «camo-
OBITHBIM (PEHOMEH», CO3/1aeTCsl «HALMOHAIbHAS
Mozens xaHpa» [Jlununa 1990: 13, 2]. Uccne-
JOBaTENBHUIIA OCIIAPUBAET THUIOTE3y «MOHTeE-
HEBCKOT'O OTLOBCTBAa» AaHINIMKACKOro 3cce. B
koHre XIX B. xaHp 3cce CTaHOBHTCS 0C000
BaXHBIM B TBOpuecTBe M.bupboma, X.bemnoxka,
O.B.JIptokaca, P.JIlunna. B sccenctuxe mpoOy-
1ot cBou cwibl b.1lloy, I'.Yamnc, C.Moam. Oco-
60 Bwigensioress acce [.K.Uecreprona u
O.Vaiinpga. B.B.Xoponbckuii oTMedaer, d4TO
«aHrnuickue XynoxxHuku 1890-x rr. He ObuIH
CKJIOHHBI K OOBEKTHBHOCTH W TIOCIICIOBATEIb-
HOCTH, IPEIIOYHTAs KAHP ICCe, a HE HAYIHOTO
Tpaktara» [ Xopoasckuii 1995: 56].

Occeuctuka — 00JacTh JIMTEPATYPHOTO
TBOPYECCTBA, KOTOpasd HEC BIHUCHIBACTCA B Tpaiu-
[IMOHHYIO TpHaxy <BIOC, JIMPUKA, ApaMay.

CH0XHOCTb B OMNpEeNeHuU CcreuupuKkd 3Tou
«BHEpooBoil Qopmb» [Xamuzer 2000: 317],
MO-BUIUMOMY, 00yCIIOBJIEHA €e 0c000H MPUpo-
JOH, KOTOpas 3aKI0YaeTcsi B «IHHAMUYHOM
YyepeOBaHUM U MapaJlOKCAIbHOM COBMEIEHUU
Pa3HBIX CIOCOO0B MUPOIIOCTIKEHUS <...> Dcce
JEPIKUTCS KaK eJI0e€ MIMEHHO SHEprhel B3auM-
HBIX IEPEXO0JI0B, MTHOBEHHBIX TEPEKIIOUCHHIMA
u3 00pa3HOro psja B NOHSITHHHBIN, U3 OTBIIE-
YEeHHOr0 — B ObITOBOM» [Dmmreitn 1988: 345].
XKanp scce obnagaer «IpUHIUIUAIBHON BHe-
KAHPOBOCTbIO» U, a0COJIOTU3UPYS OJIUH U3 BU-
JIOB OCBOEHMS JEWCTBUTEIBHOCTU (HAYYHBIH,
JOKYMEHTAJIbHbIA, WHTHUMHBIN, XYJIOXKECTBEH-
HBII1), 3cce TepsieT CBOE CYLIECTBO U MpeBpalla-
eTcs B JKaHp CTaThH, JHEBHUKA, HCIIOBEIH, pac-
ckaza [Ommreitn 2005: 373].

Occe cXO0JIHO, C OJHOM CTOPOHBI, C TpaKTa-
TOM M CTaTheH, a ¢ IPyrou — ¢ pacckazom [ps-
koHoBa 1970: 58]. B AHrnum cioBoMm «3ccey
0003HAYAIOT «pPa3HOOOpa3HbIE COYMHEHUS, KO-
Topble B Poccuu COOTBETCTBEHHO CBOEMY CO-
ICP)KaHUIO  HOCST  PA3IMYHbIC  HA3BAHUS»:
mpaxkmam MaiibTyca 0 HapOJOHACEJIeHUU; 3a-
MemKu O JHOOBHM, COXpaHUBIIMECS B Oymarax
Wenmwm; paccyscoenus JIoma 06 ymax; paccka-
361 Ancona o cobecemHukax «3putens» [Tam

xe: 58]. H.5. JIpsikoHOBa Ha3bIBACT ACCE «OJHUM
U3 BHUJIOB OYE€pKa» M IMOJIb3yeTcs 00OMMHU Tep-
MUHAaMH KaK CHHOHMMHUYHBIMH. PacuBer ouep-
KOBOTO TBOPYECTBA B AHTJIMM TPUXOIHUTCS Ha
nepByto nososuHy XVIII B., korna «B carupu-
yeckux kypHamax P.Cruna u JIx.Annucona
MevyaTajuch COLUUAIbHO-KPUTUYECKUE 3apHUCOB-
KM XapakTepoB U ObIToBbIE cueHkn» [[locnenon
1987: 263]. XKypuansubie cratbu (articles in
magazines), iepenoBuIlsl (editorials), pyOpuku
(columns), kamwxHBIE 0003peHUs (book reviews),
HEKOTOpble (OPMBbI KPUTUYECKUX paboT (some
forms of criticism) SIBASIOTCS Pa3HOBUIHOCTSIMU
acce [Shaw 1972: 104].

B.M.Jlunraa moHuMaeT 3cce Kak 0co0o op-
TaHW30BaHHYIO CHCTEMY, OCHOBHBIM 3aKOHOM
CYLIECTBOBaHUS KOTOPOU SBIIIETCS €60600a KaK
XKaHpoBbI npuzHak. CB0OOa, OTKPBITOCTh YK€
BO BTOpoi mosioBuHe XVII B. cTaHyT «Hempe-
MEHHBIMH CBOMCTBAMH AaHTJIMHCKOTO 3CCE,
«YCTOMYMBBIMH THIIOJOTHYECKUMHU OPHEHTHUPA-
MU 3TOro >xaHpa». /[pyrue cnenududeckue
MPU3HAKKA AHTJIUICKOTO 3CCE, BbIIENsEMbIE UC-
clIeOBaTEIILHUIIEH, — HAOIIOAEHUs Hal WHIN-
BUJyaJIbHOCTBIO, €IMHUYHbIE M aBTOIOPTPET-
HBIE, n300pakeHue WHIUBUYaIIbHO-
KOHKPETHOTO «S», JUPU3M, CO3BYYHOCTH IIO-
93UH, JIMYHOCTHOE, MHTUMHOE Havano [JlummHa
1990: 2-27]. 1o cBoelt cyObEKTUBHOMN COCTaB-
JSIOIIEN 3CCE CXOJHO C TaKMMM KaHpaMmH, Kak
NyXOBHbIE Ouorpaduu, JIUPUYECKUE JTHEBHUKH,
WHTHMHBIE TUChMa, KOTOPBIE TOKE YIaCTBOBAIN
B ero opmupoBanuu. OTIMYKE COCTOUT B TOM,
YTO ACCE HE MMEET «HU TOYHOIO ajpecara, HU
BpEeMEHHOW (uKcaluMu, HU JIOTMYECKON MOTH-
Baru» [ Tam xe : 6].

Y4auThIBas BBINIECKAa3aHHOE, OTMETHM, YTO
OCHOBHBIMHM 4YepTaMHU 2Icce, ONPEIENSIOIUMU
€ro >KaHpOBOE€ cBOeoOpas3ue, SIBIAIOTCS CBOOOI-
Hasi OpraHu3alus TeKCTa U CBOOOJHOE pa3BUTHE
MBICTIH, CYOBEKTHBHOCTh WHAWBHIYAIEHOTO
BUJICHUS U ONTUCAHUS ICHCTBUTEILHOCTH.

«The Art of Hoarding» / «MckyccTBO pek-
JAMHOTO LIUTa», onyoinkoBaHHOe B «The New
Review» (Ne 11, wrons 1894, p.53-55),
S].dneruep OLIEHUBAET KaK CaMO€ 3HAYUTEIIbHOE
u3 pa"ee co3ganHoro bepacnu (the most signifi-
cant of his early pieces) [Fletcher 1987: 143].
UccnenoBarenu HazbiBatoT «VICKycCTBO pek-
JaMHOTO MHTay acce (essay [Zatlin 1990: 3],
epigrammatic and condensed essay [Brophy
1976: 51]), a Takxke cmamveti (article [Lavers
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1967: 265], short but cogent article [Walker
1948: 18]). Heoxxmmanna misi «M3bICKAHHOTO
screta» bepacnu yxe cama TemMa MaccoBOTO
HCKYCCTBAa M TOPOJCKOW pPEKJIaMbl, «IEMOKpa-
TUYHOCTB» M «aBaHTApIAHOCTH» TOIXO0JA K XYy-
JI0’KECTBEHHOMY TBOPYECTBY, CONIMIKAIOLIAs €T
scce ¢ MmMaHudectamu (YTYpPHCTOB, KOTOpbIE
MOSIBATCS Yepe3 ABaLaTh JieT.

[InakaTsl, auiiy, pexjgama B II€JIOM CTalH
HEOThEMJIEMBIM aTpUOYTOM D3IOXU pyOexa
XIX-XX BB. I.B.CapaOpsiHOB MHILET, YTO «ca-
MU XYI0)KHUKH HIYT B MAaCCOBOE IPOU3BOICTBO
— OXOTHO OepyTcs 3a IJIakat, 3a pekjiamy, pas-
Hbl€ BUJbI 0(POPMUTENBCKOTO UCKyccTBay. [lep-
Bble TUIakaTel BO DpaHmmm ObUM CO3IAaHBI B
KOHIe 70-X IT., a MepBBIM MacTEpOM ILIaKaTa
ctan Xronp Illepe, HauaBmMii padoTaTh B 3TOM
xanpe emie B 60-e rr. O6pu bepuacnu B [1apmxe
MO3HAKOMWICS ¢ TBopuecTBOM Tymy3-JIoTpeka,
A.Myxu, K.lllepe [Raby 1998: 53]. 3ametnm,
4yTO cBO€ 3cce bepnaciau omny0OiaukoBan B Hioje
1894 r., a Myxa cTan M3BECTEH KakK TUIaKaTUCT
nocie co3naHus B sHBape 1895 r. nurorpadu-
poBanHoi adumu 1151 Capel bepnap u ee Tear-
pa Peneccanc. B nauane 1890—x rr. oOH «OBLI
TaJIaHTJINBBIM, HO, TEM HE MEHee, OOBIYHBIM HII-
JIOCTPATOPOM  XY/IO0KECTBEHHBIX W MOJIHBIX
XKypHanoB» [Yaemep 2002: 7].

ABTOp «MCKyccTBa pPEKIIAMHOTO IIMTA» B
CBOMX pa3MbIIUIEHUSIX oOpalaercs K oOuecT-
BEHHO 3HAuuMOMY (akTy paclnpoCTpaHEHUS
pekiambl. OJJHAKO OH HE CTPEMMTCS K BBISBIIE-
HUIO O00BeKMUGHbIX TIPUYMH BO3HUKHOBEHHS
atoro asieHus. s bepaciu BaxkHee BbIpa3uTh
CBO€ HMHIMBUAYyaJbHOE MHEHHE, YeM II0/IBEprT-
HYTb HCCIIEJOBAaHUIO OOILIECTBEHHbIE OTHOIIE-
HUS U IPOOJIEMBI, COCTOSTHUE «CPEAbI», TEHIECH-
UUMU ee pa3BUTHS. TpaaulMOHHOE MJisi 3cce
CyOBbEKTUBHOE Hauajo MpOsBIIETCS B OTOOpE
($akTOB, PACIONIOKEHHE KOTOPHIX MOAYEPKUBACT
OTKPBITOCTh 3CCE€ U CBOOOJIHOE pa3BUTUE MbIC-
mu. bepracnu BeIcTynmaer MpOTUB COBPEMEHHOM
YKUBOTIMCH B 3allIUTy HOBOT'O MCKYCCTBa IUIaKa-
Ta.

[TepBrrit a63am acce bepacmu — 3T0 TE3uUC 0O
TOM, YTO pekjama sBiisercsi «0e3yclIOBHOU He-
00XOJIMMOCTbIO COBPEMEHHOM KU3HW», U €CIH
OHAa MOXET OBbITh CeNlaHa TaK KE «KpacHuBO»,
KaK U «IOHSTHO», TO 3TO €lle JIy4lle /s Mpo-
W3BOJUTENEH MbUIA U JUISL IyOJIMKH, KOTOpas
moOuT MbIThCS: «Advertisement is an absolute
necessity of modern life, and if it can be made
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beautiful as well as obvious, so much the better
for the makers of soap and the public who are
likely to wash»'. TIpumeuarensno, ato bepaciu
MUIIET HE O TeaTpajbHBIX auIlax, a O TOPro-
BOM pekiame. WimmocTpupysi CBOHM UJEU, aBTOP
MIPUBOJIUT apPTyMEHTHI U3 )KU3HU, U3 KOHKPETHO-
ro ONbBITa, YTO XapaKTepHO IS >KaHpa 3cce.
CBOOOJIHOE PACIIOJIOKEHUE MBICIEH, CTPYKTY-
pupoBaHHOE ab3alaMl M BCIOMOTATEIbHBIMA
cinoBamu (now, then), MOAYEPKUBACT ITYOJIUIIN-
CTHYHOCTh TeKcTa bepicnu, ero crpemiieHue
yOeIUTh YATATETIS.

[Inakar, pexnnamy bepacin nmpoTuBONOCTaB-
JSeT KapTUHAM CHIAHKOBOU JHCUBONUCU, OCTa-
HABJIMBAsCh JIUIIb HA HETaTUBHBIX CTOPOHAX
nocienneit: «The popular idea of a picture is
something told in oil or writ in water to be hung
on a room’s wall or in a picture gallery to perp-
lex an artless public. <...> Our modern painter
has merely to give a picture a good name and
hang it». O0pamisiolye nepBoe MnpeaIoKeHue
cioBocoueTanusi popular idea w artless public
MOTYEPKUBAIOT KPUTHUECKOE OTHOIICHUE aBTO-
pa K «OOMICTIPHHATOMY». YHUYIKUTEIBHO OT-
3BIBASICh O COBPEMEHHOW JKHMBOMHCU (UYTO-TO
«pacCKa3aHHOE» MacliOM HWJIH «HAIHCAaHHOE)
aKBapesbio), bepaciu akumeHTHpyeT BHUMaHHUE
Ha «XOpOIIEM HAa3BaHUW» M CTPEMIICHHH «03a-
Ta4uTh» 3pUTENs. J{BaXKabl OBTOPSETCS TIIAroi
«hangy (TOBeCHTB) MO0 OTHOIICHHUIO K KapTHHAM,
YKpaIIaroIiM CTeHbI KOMHAT U KapTUHHBIX Ta-
JIepen.

CraHkoBas KUBOTIUCH U TUTAKaT (the poster)
Kak (opMa HOBOTO MCKYCCTBAa MPOTHBOIIOCTAB-
JEHbl 10 NPUHIMIY moJIe3HOCTH: «No one
expects it to serve a useful purpose or take a
part in everyday existence». Hukro He oxxumaer,
YTO CTAHKOBOE MCKYCCTBO OYAET ciysicums no-
JIe3HOU Yenu U NPUHUMAmMb yiacmue 6 nogce-
OHesHoll dcusHu. HanpoTuB, UCKYCCTBO I1aKkaTa
MOJTHOCTHIO OTBEYAET NMPHUHIUIIAM IT0JIE3HOCTH,
oTpaB/bIBasl CBOE CyIecTBOBaHHe, 4uTo bepsc-
T OLEHWBACT C TIOJOXHUTEIHHO CTOPOHBI:
«Now the poster first of all justified its existence
on the grounds of utility...» (kypcuB Hamr —
H.b., UI1). IloBTODp ClIOBa existence MOAUYECPKU-
BaeT MPOTHBOIIOCTABICHNE CTAHKOBOM JKUBOIIU-
CH U TUTaKaTa.

OnmHako TOJNE3HOCTh HE WCKIIOYAeT, I0
MHEHMIO bepaciu, kpacomer pexiaMbl. MbICIb
3Ta BBIpaKEHA HE MPsIMO, a B opMe pUTOpUYE-
ckoro Bompoca: «...and should it further aspire



Boukapesa H.C., [Tuxyiaesa U.A. )KAHPOBBIII CUHTE3 B DCCEMCTHKE OBPY BEP/ICJIN
(«MCKYCCTBO PEKJIAMHOI'O IIUTA» U «ITPOCIIEKT JJIS BOJIBIIOHEY).

to beauty of line and colour». bepaciu moanep-
KMBACT CTPEMJICHHE IUIAKATUCTOB K Kpacome
JUHUL U Yeema W CIUTAET BOZMOXKHBIM YI0100-
JATh PEKJIIAMHBIC IMUTHI TalepesiM >KHUBOIHUCH
(6e3 TutaTel 3a BXoJ M 0€3 KaTajorom), a co3/a-
TeJeH auIl CTaBUT B OJUH PSJI C KUBOTIHCIIA-
MU TOJUIAHJCKOW IIKOJBI WIH (paHIy3aMu-
OapOu3oHImamMu: «...may not our hoardings
claim kinship with the galleries, and the design-
ers of affiches pose proudly in the public eye as
the masters of Holland Road or Bond Street
Barbizon (and, recollect, no gate money, no ca-
talogue)?». YnomuHast U3BECTHBIC KUBOIMCHBIE
IIKOJIBI, XYJAOXHUK HMPOHUYECKH WCIIOJIb3YeT
cnoBocoueranus ¢ Road u Bond Street’, BoiHOCS
HCKYCCTBO Ha YJIHIIBI TOPO/IA.

Bepacnu mumier o HEMOHUMAHWHM KPHTHKA-
MU, XyJI0O’)KHHKaMH U IyOJUKOH MCKYCCTBA ILIa-
kata. Kaxymascst IerkocTh MOCIIeHEro 00bsc-
HSETCSI OOIIUM BIIEYATIICHHEM OT OCTaBJIEHHOM
Ha yJHIIE Ha MHJIOCTh COJJHEYHOTO CBETA, TPSI3U
U JOXKJIS TUIOXO OTICYaTaHHOW BEIIW, CO3JIaH-
HON 0e3 pambl, 0€3 KHUCTU U MOJAEITUPOBKHU:
«Still there is a general feeling that the artist
who puts his art into the poster is diiclassit — on
the streets — and consequently of light character.
The critics can discover no brush work to prate
of, the painter looks askance upon a thing that
achieves publicity without a frame, and beauty
without modelling, and the public find it hard to
take seriously a poor printed thing left to the
mercy of sunshine, soot, and shower, like any
old fresco over an Italian church door». B mo-
cienHel ctpouke ab3ama bepcian HEOKUTaHHO
CpPaBHHMBACT PEKIAMHYIO aUIIy CO CTapUHHOM
(dpeckoif HaJ BXOJOM B UTAIBSHCKYIO IICPKOBb,
TEM CaMbIM ale/UTHPYysd K 3HAMEHUTBIM «ITyTe-
BoauTe sIM» JkoHa PeckuHa’.

3ammmas pexiamy, bepaciu He paszpenser
YCTOWYMBOEC MHEHUE KPHUTHKOB O TOM, YTO «00-
IEIOCTYITHOCTh MCKYCCTBA HAKIIAJBIBACT CBOIO
1evYaTh Ha TBOPUYECTBO JAXKE JYYIINX MAacTEpPOB
MozepHa. 160 KOHTAKT ¢ LIMPOKUM HOTpeduTe-
JIeM TOTO BpPEMEHHU 00s3aTeIbHO YpeBaT “mpe-
jecTsiMu” MeulaHckoro Bkyca» [CapaObsiHOB
2001: 21]. Ilo MHeHHMIO aHTIIMHCKOTO rpaduka,
packneinnuk adum (the bill-sticker) moxxer 3a-
MEHUTh BBICTABOYHBIM KOMHTET, a YEJIOBCK-
pekiama (sandwich man) — 370 Jyymiast Kommna-
HUS, YeM Ybs-IM00 KapTHHA, 1 MCHEE HaBs3YH-
Bas, 4eM IITaMIIOBaHHAas (DyKCHHOBas Oymara:
«What view the bill-sticker and sandwich man
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take of the subject I have yet to learn. The first
is, at least, no bad substitute for a hanging
committee, and the clothes of the second are
better company than somebody else’s picture,
and less obtrusive than a background of stamped
magenta paper». TeM caMbIM XyJOKHUK OIICHHU-
BaeT B HMCKYCCTBE DPEKJIIaMbI JJIEMEHTHI TearT-
pPalbHOTO JEUCTBUS U AKTEPCKOU UTPBI.

Bepncnu y6exxaeH, uTo pekiama Jenaer Xy-
JOKHUKA c80000HbIM OT HECIIPABEAIUBOTO Cy/a
KPUTHKOB H pacIIapKHUBaHUS TOPrOBIEB, TIO3BO-
TS €My «IepXKaTh TUCTAHIMIO» M OTAaBaTh
MPEIIOYTCHNE «IIPUBATHOW OLIEHKE», a TaKXKe
n30erarb «OECIIOKONUCTBY, CBSI3aHHBIX C OpraHu-
3anMel coOCcTBeHHbIX BhICTaBOK: «Happy, then,
those artists who thus escape the injustice of ju-
ries and the shuffling of dealers, and choose to
keep that distance that lends enchantment to the
private view, and avoid the world of worries
that attends on those who elect to make an exhi-
bition of themselves». Ilnakat nnu aduina, BbI-
CTaBJICHHBIE Ha YJIHIE JUIsl BceoOmiero ooo3pe-
HUS, HE HY)XJIaIOTCSI B 0COOOM 3puTENe U ajape-
COBaHBI KXKJIOMY IIPOXOKEMY.

Hakonen, peknama BBINOJNHSET (YHKIHIO
XY/I0)KECTBEHHON OpraHU3aIMy TOPOJICKOH cpe-
apl. B aTOM BBIpaXkaeTcs uaes CTHIIS MOJIEPH,
KOTOPBI CTPEeMMJICSI COCIWHUTH KpacoTy W
noJik3y. beprcnm Hajgeercs, 9To CBUHIIOBOE He-
60 JlommoHa BCKOpe 3acBepkaeT apabecKaMu
pexnambl: «London will soon be resplendent
with advertisements, and, against a leaden sky,
sky-signs will trace their formal arabesquey.
Kpacota «BO3bMET TOpOJ B oOcamy», W Tele-
rpadgHbie MPOBOJA TEPECTAHYT OBITH EAUHCT-
BEHHOM PaJOCThIO, YIOBJIETBOPSIOIIEH 3CTETH-
yeckue 4yBcTBa rpaxiaH: «Beauty has laid
siege to the city, and telegraph wires shall no
longer be the sole joy of our aesthetic percep-
tions». B aTrom maccaxke MOXHO OOHapyXHTb
QJUTIO3UI0 K II0A3MM COBpPEMEHHMKa bepacnu,
nosTa u Kputuka A.CuMoHca, KOTOPBI B HEKO-
TOPBIX CTHUXaX JEBSHOCTBIX T'OJIOB «IOOYETCS
addexTaMu HCKYCCTBEHHOTO OCBEIICHUS», a
€r0o OTHOIIEHHE «K TOPOIY HOCHUT ICTETHUECKHIA
xapakrep» [bakanosa 1986: 10].

Haubouee smormonanen B «VckyccTBe pek-
JAMHOTO WIWTa» TOCIEeTHHUIA ab3all, e Hero-
CPEACTBEHHO TOSBIISIETCS «s1» aBTopa. bepaciu
MOJXOJMT K Pa3rOBOPY O TEXHUYECKOH CTOpOHE
HCKyCCTBa IUIaKaTta, HO HE coOmpaercs ycra-
HABJIMBATh KaKWe-TMOO MpaBHJia HAa 3TOT CYET,
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TaK Kak 0000IIeHre MOKET MPOTUBOPEUYUTD Ya-
craocTsaM: «Now, as to the technicalities of the
art, I have nothing to say. To generalise upon
any subject is to fall foul of the particular, and
‘twere futile to lay down any rules for the mak-
ing of postersy. OH oTKa3bIBaeTCs ClylIaTh
«y4UTENs PHCOBAHUS», KOTOPBIA CHAWT, Kak
MoTIyrail Ha HacecTe, M3ydas JKaproH XyJ0Ke-
CTBEHHBIX MAaCTEPCKHX, CO3/1aBasi ero OeIHYIO
KOIMIO M Ha3bIBasi 9TO KpUTUKOU: «One’s ears
are weary of the voice of the art teacher who
sits like the parrot on his perch, learning the jar-
gon of the studios, making but poor copy and
calling it criticism». Jlupuueckoe «s1» 31€ch
pacmupsieTcss 10 MyOIUIIUCTUYECKOTO «MBI»:
«We have had enough of their omniscience,
their parade of technical knowledge, and their
predilection for the wrong end of the stick» /
«Ham yxe Hamoeno ux BceBelCHHUE, UX JIEMOH-
CTPaTHBHBIN TOKa3 TEXHUYECKOTO 3HAHUS U UX
CKJIOHHOCTh ITOHHMATh BCE COBEPIICHHO HETpa-
BUJIbHOY». Pe3K0 oTpuIaTeIbHOE OTHOIICHHE K
KpUTHKaM oTzaeisieT bepacian oT Kiaccu4eckoi
MOPAIBHO-IUIAKTUYECKON TPAAWIUU aAHTJIAK-
CKOTO 3CCE C €€ Ha3UIaTeIbHOCThIO (Hampumep,
acce C.J[»xoHcoHa). OH He IpeTeHyeT Ha «uc-
YEepIBIBAIONIYI0 TPAKTOBKY Hpeameray [Xaim-
3eB 2000: 317].

B 1o xe Bpems1, HameKas1, BeposTHO, Ha Ty-
ny3-Jlorpeka, Illepe, I'pacce u npyrux cope-
MEHHHMKOB-TUIAKaTUCTOB, bepacnu mpemnmaraer
JaTh azpeca «IHKEHTIEMEHOBY, KOTOPBIE 3HAIOT,
KaKuM JIOJDKEH ObITh TutakaT. OHU «B3sUIM HC-
KYCCTBO TI0JT CBO€ KPBUIO ¥ MOTYT JIaTh BCIO He-
obxomumyro uHpopmanuion: «But if there be
any who desire to know — not how posters are
made — but how they should be, I doubt not that
I could give them the addresses of one or two
gentlemen who, having taken art under their
wing, would give all necessary information».
CBo0OoJ1a KaKk >KaHpPOBBIM NPU3HAK 3CCE IMPOSIB-
nsercs 'y bepacnum He TOJNBKO B aBTOPCKOU
CyObEKTUBHOCTH, HO M B HApyIICHHH TPAHUILI,
BBIXOJIC B PEATBbHYIO KHU3Hb, OTKPBHITOCTH TEKCTa
¥ HETIOCPEJCTBEHHOM OOpallleHUH K YHTATEIIO.
B »stom oOnapyxuBaer cebs nyOruyucmuy-
HOCMb 3CCe, €0 OTIMYUE OT COOCTBEHHO XYO-
XKecTBeHHOU nutepatypsl (fiction), rme aBTop
CO3/1aeT BBIMBIIIJICHHBIH M CTETUYECKU 3aBep-
meHHbI 00pa3. bonee toro, «MckyccTBO pek-
JamMHOTO ImUTa» bepmcmm camo obperaer pek-
JJAMHBIN Xapakrep.

65

Oco0yt0 yOemuTenbHOCTh U 3MOIIMOHAIb-
HOCTbh €My IPHJIAaeT JUYHOE OTHOIIEHHUE aBTOpa
K oOcyxmaemoil teme. bepacnu cam pucoBan
TUTAKATHI, BBICTYIAsl 32 HOBYIO ()OpPMY HCKYCCT-
Ba, 3a e, KoTopeie B XIX B. «HMKAaK HE CUU-
tanu Bbicokummu» [CapabbsinoB 2001: 21]. Tlo
ceunerensctBy I[1.Pabm, aktpuca u pexuccep
®nopenc Dapp (Florence Farr) ynonnomounna
bepncnu HapucoBaTh nporpamMmky st «Kome-
muu B3aoxoB» Jxxona Toaxantepa («A Comedy
of Sights» by John Todhunter). Ona nnanupo-
BaJIach JUIs mpejncrasieHus B Tearpe ABeHio B
Mapte 1894 r., u bepacnu caenan mporpamMmKy
u nocmep (OOJIBLION IJIAKaT), HO Mbeca MOTep-
nena ¢guacko. Toraa Obu1 Be3BaH bepuapy 1oy
JUIg co3/aHus HOBOM mbechl («Arms and the
Many) B3amen npeasiaymei. Pucynox bepuciamn
CTaJl MCIIOJIb30BAaThCsl M JJISl 3TOW MOCTaHOBKH
[Raby 1998: 53].

K uckyccrBy Tearpa bepacinu-kpuTuk Hero-
cpeactBeHHo oOpamaercss B «lIpocnekre s
Bonvnone» (1897, omyon. 1898). «Bombnone,
nmu Jluc» — komemusi bena Jlxoncona (1573—
1637), kotopeiit B XVII B. ObUT «IIpHU3HAHHBIM
KJIJACCUKOM», a €ro KOMEIMs — «BCEM H3BECT-
HbeIM meneBpom» [Ilappeno 1982: 39].
A.Cyunbepn B 1888 r. cozgan «Ot1ion o bene
Jlxonconey, a JIx.2.CaliMOH/IC HaNUCAI KHUTY
«ben Jl>xoHCcOH» (cepusi «AHIJIMICKUE KIIACCH-
KW»), KOTOPYIO M3J1ajl JUTEPATOp U MEPEBOIUNK
Ounpio Jvar. Ha sty xuury O.Yaiunpa Hamnu-
IIET «ICTETHYECKYI0 MHUHHATIOPY», «pEIeH-
3UI0», BIEPBbIE OMYOIMKOBAHHYIO 0€3 MOJIUCU
B exeHenenbHuke «Pall-Mall» 20 cenTsa6ps
1886 r. [Mypat 1993: 481, 491]. B cootBercrt-
BHM C J)KAHPOM peyenzuu Y aliibJl OT3bIBACTCS Ha
HO80€ SIBIICHUE B JIUTEPATYpPHOU KU3HU pyOexa
XIX-XX BB. — TOJBKO 4YTO OMYyOJIMKOBAHHYIO
buocpaghuro aHrIMICKOro JapamaTypra Hayala
XVII B. Otmeuasi MOJOXKUTEIbHBIE U OTPHUIIA-
TEJNBHBIE CTOPOHBI COJEPYKAHMS M CTHJISI KHUTH
JIx.D.CaiimoHICa, OH TMOJIB3YETCSl CIIy4aew,
4TOOBI BBICKA3aTh cOOCMBEEHHOe MHeHUe O Tbe-
cax J[>KOHCOHa, O CYLIHOCTH JIpaMaTUYECKOTO
XapakTepa BOOOIIE U O CYILIECTBOBAaHUU TaKOTO
(dheHoMeHa, Kak KpUTHKa B (hopme Tibec [ Yauib
1993, 2: 121-125].

bepacnu mo comery acceucta U MO3Ta
D.I'occe (Edmund Gosse), npeanoxkuBIIEro Xy-
JOKHUKY eme B koHue 1895 r. mia miroctpu-
poBanus Tpu kHuUru («Magemyasenb e Mo-
nen» T.I'otbe, «Bompnone» b./’)koHcoHa wu
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«IToxumenue nokona» A.lloyma), B konie 1897
r. oOpamaercs k nbece bena J[>xoncona [Nelson
2000: 143] mocne pabOThl HaZ MOAMOM AJIek-
cauapa Iloyna u pomanom Teoduns I'oTsbe.
Bo3snukmue B 310 Bpems y JI.Cmurepca ¢punan-
COBBIE TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIE C pacxoJamMH Ha
nyOIuKauoo rpaguueckux JHCTOB K POMAaHy
T.I'otbe «Manmyasens e Mormen», He mome-
many rpaduKy U U3JaTeNro, «Kak JBYM JIETKO-
MBICIICHHBIM mapHam» (like two giddy boys),
B3STHCA 32 MIPOEKT Boibnone «C ya0BOIbCTBUEM
W BeceJio sHepruei» (with gusto and gay ab-
andon) [Ibid: 162].

[IepeexaB u3 xomogHOro u tymanHoro Ila-
pmxa, bepaciu 20 Hosi6ps 1897 r. mocensercs ¢
Mareprto B r.Mentona B Hptel Cosmopolitatian
U TPUCTYIAET K CO3JAHHIO PUCYHKOB K ITbece
Jlxoncona «Bonbmone» (1607), koTopbie cra-
HYT TIOCJICIHUMH B €ro u3HU. B muceme ot 24
HOs10psl Tpaduk cooOuiaer cectpe Maitben: «1
paboraro Haj “BonbplioHe” W MOJIOCH, YTOOBI
MHE XBaTHJIO TEpIICHHs CAETaTh BCE HaMEYeH-
HBIC PHCYHKH, TIPEXAE YeM s HA4Hy HX Ipojia-
Batb». W manee: «“Bosbnone” momyumrtcs 3a-
MedaTenabHbIN» (mucbMo K Mpiiben ot 3 nekad-
ps); «Ceituac pucyro KapTUHKU K IPEKPACHOU U
ynuBuTenbHOU (adorable and astonishing [The
Letters... 1970: 406]) npece “Bonsmnone” bena
JUKOHCOHA, TaK 4YTO TMOKEIAWTe MHE yaaum
(mucemo k ®D.I'.OBancy ot 11 nexabps); «Thwl
npounTana <...> “Bonenone”; A agymar <...>
3aKOHUYUTH K KOHIy <...> Mecsua!» (MUcbMO K
Mbitben ot 24 despans 1898 r.) [bepncneit
2001: 272-274, 299].

[MpommmoctpupoBannas  bepmcnmu  meeca
«Bonpnone» maHnupoBanachk K myOIMKauu Kak
oTnenpHas KHUTa. ['paduk moroBapuBaeTcs C
O’CammBanoM, 4TOOBI TOT HAMUCA MPEAUCIIO-
BHME K U3JaHUI0, a JI0yCOH 3aHsICA peaakTypoit
u npumedyanusiMu. Kuura gomkHa Obuia ObITH
COBEPIIECHHO HEOOBIYHOM. B MHACbME
JI.Cmutepcy bepacnau nuuier, yto 310 OyIeT He
TONBKO Oosbiiast kuura (as big as an atlas [The
Letters... 1970: 418]), Ho u sadcnas kuuea (im-
portant book — xypcuB bepacnu), cyas mo pu-
cynkaM. C WUTIOCTPAaTUBHOW M JCKOPATHUBHOM
TOYEK 3pEeHMsI OHA HE OYyAeT Moxoxa Ha Jo0ble
Jpyrue XyJn0>KeCTBeHHbIEe KHUTH (any other arty
book) u oonxcna npobyoums unmepec k cebe
(must create some attention — KypcuB bepuciu)
[Ibid: 409]. I'paduk ycmen co3nath TOJIBKO He-
CKOJIBKO PUCYHKOB (M3 24 3ajyMaHHbBIX) K 3TOU
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HOBOM M BaXHOU ISl HETO KHUTE: (PpoHTHUCTIHC,
00n0xkKy, maTb  OykBuu. Ilo  cioBam
A.CumoHnca, bepacnu B 3arnaBHoit Oykse k Vol-
pone «BIIEPBBIC» HAPUCOBANl «HAryr GUrypy
peanuctuaro» [Cumonc 1992: 247].

[Ipeca b./[>koHCOHA BIOXHOBWJIA XYIOXHHU-
Ka HE TOJIbKO Ha CO3JaHHue TpapruecKuX JIHC-
TOB, HO U Ha 3cce. CmuTepcy oH mumier 19 nme-
kabpst 1897 r. o 3anymMaHHOW UM «HEOOJBILION
cTatbe» A HoBoro xypHana «llaBaun» (The
Peacock), xotopplii craner npeemHukom «Ca-
BOs» M OyJeT co37aBaThesi COBMECTHO bepaciu
n Jl.Cmurepcom [The Letters... 1970: 4096
413]. B nmexabpe 1897 r. bepacnmu moceiiaer
«Prospectus for Volpone» W3/1aTeIto
JL.Cmurepey. Ipocnexkm®, conepxamuii hpoH-
THUCTIMC, OTIICYAaTaHHBI Ha OCOOCHHOW Oymare
(art paper), n «3amedanus» (notes) bepacnu o
komeauu b.J[xoHcoHa «BojbnoHey», MOsSBUICA
B Haudaje sHBaps 1898 r. [Nelson 2000: 164-
166], a m31aH B HIOJIC 3TOTO XK€ rojia B KAUSCTBE
pexnamsl asi Oymynieil KHUTH ¢ WILTIOCTPAIHs-
Mu. beprcnu He ymanock 3aKOHYHTH HILTIOCT-
pupoBanue kHuru: 16 mapra 1898 r. oH cKoOH-
yayicss B Mentone (®panmus). B nexabpe yBu-
JeTI0 CBET M3JaHWe, B KOTOPOE BOILIH KpUmu-
yeckoe scce o Jlxoncone B.O’CamnmmBana, na-
neeupuxk bepacnu, HanucanHslii P.Poccom, u
unntocmpayuy (GpOHTUCIHC, TATH OYKBHIL, 00-
noxxka) bepacnu [Ibid: 168].

Aurnuiickuii rpaduk mpeKkpacHoO BIAJEeT
KAHPOM aHoHca. YTOOBI TIPOJAEMOHCTPHUPOBATH
KOMIIO3HIIMOHHO-COJIEPKATETIbHYI0 ~ BBIBEPCH-
HocTh «IIpocnexra s “Bonbpnone”», mpoana-
TU3UpPYEM KaxIblid pparMeHT.

B mepBoMm a03ame maeTcst KpaTkKash HCTOpH-
yeckas crnpaBka o mbece: «Volpone was first
brought out at the Globe Theatre in 1605 and
printed in quarto in 1607, after having been
acted with great applause at both Universities,
and was republished by Jonson in 1616 without
alterations or additions. Volpone is undoubtedly
the finest comedy in the English language out-
side the works of Shakespeare» / «“Bonsnone”
OBl BHEpBBIC MOcTaBieH B Tearpe “Imolyc” B
1605 r. u HaneuyataH B (opmare HH-KBApTO B
1607 r., mocie oH ObLI ChITPaH MOJ TPOM aruio-
JMCMEHTOB B 000MX YHHMBEPCHTETaX M Iepeu3-
nan JI>xonconom B 1616 r. 6e3 m3MeHEHUU U
noOapnennii. “Boabnone”, 6e3 coMHeHHUs, Hau-
JTyqmasi KOMEIUsl Ha aHIJIMACKOM s3bIKE, HE
cuntas npousseneHuil Ulexcnupa». Orteuect-
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BEHHBIC  JIUTEPATypOBEAbl, B  YacCTHOCTH,
I'B.Aaukun wu H.I1.Muxansckasi, roBops o
TBOpYecTBe [[)KOHCOHA, KOTOPOE SIBUIOCH, C OJI-
HON CTOPOHBI, CBO€OOpa3HbIM HTOIOM B HUCTO-
puu IpaMaTyprum aHrjimickoro Peneccanca, a ¢
APYroil — CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY peajn3-
MoM Bo3spoxnenna n knaccunmsmom XVII B,
TPAIUIIMOHHO OTMEYAIOT KOPEHHOE OTIINYHE
xapakrepoB [lekcnupa u >xoncona. [lekcnup
B Tbecax IMOKa3bIBaeT MHOTOTPAHHOCTb, pa3HO-
CTOPOHHOCTh B M300paKEHUM YeNIOBEKa, HETOo-
BTOPUMOCTh MHIUBUAYyaJIbHOCTU. Y JI)KOHCOHA
XapaKTephl CTaTHYHBI, B HUX IOJTYCPKUBACTCS
o011asi, OCHOBHasI, OTpeAesomas yepra [ AHU-
kuH 1985: 81,82]. Ota TOUKa 3peHus coBNAIACT
¢ maenuem [[x.D.CaliMoHICa, HO HH YaWJIbI,
HU bepucim He pa3nmensim ero, CpaBHUBAs
Jlxoncona c¢ lllexcriupom [Yaitmeag 1993, 2:
123].

Crnenytomee mnpennoxenue scce bepacou
COJICPKHUT YETKYI0O U B TO K€ BPEMS 3MOIHO-
HaJbHYIO XapaKTepUCTUKY HUAeH (conception),
WCIIONHEHUS (execution) U TOCTOMHCTB (merits)
MTbECHI, BEIPAKEHHYIO OIEHOYHBIMH JITUTETAMHU:
«Daring and forcible in conception, brilliant and
faultless in execution, its extraordinary merits
have excited the enthusiasm of all critics» /
«/lep3kas u yoenutenbHas 1mo uaee, OiecTsmas
u Oe3ymnpedHass MO HCIIOJIHEHHIO — €€ He3a-
YpSAHBIE JOCTOMHCTBA BBI3BAIM BOCTOPT BCEX
KPUTUKOBY». JlJI1 MOATBEPKIACHUSI COOCTBEHHOMN
olleHKH bepacny ucrnonp3yer nuTaTy — «BOCXH-
TUTENIbHBIE CTpaHuly (the most splendid
pages) o0 «BoybloHe» U3 «3HAMEHUTOTO TPyAa»
(famous work) Benukoro ¢GpaHITy3CKOTO HCTO-
pUKa aHTJIMICKOW JutepaTypwl (great French
historian of English literature), kotoporo bep-
nein HassiBaet «enpu Tonom» (Henry Taine)’:
«...ceuvre sublime, la plus vive peinture des
meeurs du siucle, omr s’ittale la pleine beautit
des convoitises miichantes, omr la luxure, la
cruautif, ’amour de l’or, 'impudeur de vice,
diiploient une poesie sinistre et splendide, digne
d’une bacchanale du Titien» / «...coBepieHHOE
TBOPEHHUE, CaMO€ XHMBOE TOJOTHO YXOISIIEro
BEKa, pAacCKphIBAIOIIEe NPEKPACHYIO IIOJHOTY
JYPHBIX BOXKIEJIEHUM, TA€ CIaI0CTPACTUE, KEC-
TOKOCTb, JIFOOOBh K 30JI0TY, OECCTBIICTBY, IO-
POKY CO3/1a0T 3JI0BEIIYI0 U BEJIUKOJIETIHYIO 110-
33UI0, JIOCTOMHYIO BakxaHaiuu THIlMaHay.
O6unpHOE 1UTHpPOBaHHE (KAK M >KUBOIHCHBIE
PEMUHUCLICHIINH ) cnenuduueckas 4depra
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KaHpa «ICTETUIECKOW MHHHUATIOPHI» (M mIHUpe —
JTUTEPATYPHO-KPUTHUECKOW ICCEUCTHKU TOTO
BpeMmenn, B yactHocTH O.Yainnpma) [Mypat
1993: 481]. B nmanHoMm ciydae (paHLy3CKHi
S36IK U yIIOMUHaHHe o0 Tuimane co3marwT po-
MAHcKyio ammocghepy, NApAIIYIO B TIbece.

Hanee bepacnu BBOauT «BOJBIIOHE» B KOH-
mexcm TBopuecTBa bena J[xoHcona («Anxu-
MuK», «BapdonomeeBckas spmapka», «Mom4a-
TMBas KEHIUHAY ), TIPU 3TOM OTMeYasi, YTO HH-
rie OOoJIbIe C TaKUM COBEPIICHCTBOM HE IIPO-
SIBHJICS €TO TAJIAHT: «M3YMHTEIbHBI MHTEIUICKT
W TBUIKHA CaTUpUYECKUuW reHuid» (prodigious
intellect and ardent satirical genius). bonee To-
ro, «BonbproHe» CpaBHHMBAETCS ¢ WILTIOCTPUPO-
BaHHBIMU caMuM bepnciu carupamu HOBeHana,
C OJIHOM CTOPOHBI, U KOoMeAusiMH Mosbepa — C
JIPYTOM.

C onHoil crtopoHbl, bepracnu yrBepxkaaer,
YTO CAaTHPHYECKOE Hadaio Komenuu J[KoHCOHa
MOJKHO COIOCTAaBUTh CO 3HAMEHUTBIMH TBOpE-
HUSMH JIATUHCKOTO TIO3Ta TO naghocy (cuie
npe3peHus U He2c0008aHUs, CMPACMHOL 3100€) 1
o ToBeIeHU0 eepoes: «The whole of Juvenal’s
satires are not more full of scorn and indigna-
tion than this one play, and the portraits which
the Latin poet has given us of the letchers, do-
tards, pimps and parasites of Rome, are not
drawn with a more passionate virulence than the
English dramatist has displayed in the portrayal
of the Venetian magnifico, his creatures and his
gulls». Ecim y KOBenana neiictBytor pazepam-
HUKU, 27ynvle CMapuku, C600HUKU, MYHesoybl,
T0 y JI>KOHCOHA npodenku W niymuu COBEpIIaeT
BEHEIMAHCKUHN 8en1bMOdHCA.

C nmpyroit croponsl, bepician pa3MbIIuiseT o
xaHpe «BombrnoHe», cpaBHHBas €ro ¢ KoMe-
ouamu Momnbepa «Muszantpomn», «KaMmeHHbII
rocTh», «CKyImon», KOTOPHIM O0JbIIe Obl TO-
JONIO HA3bIBATBCS mpacedusamu. bezxamoct-
Hoe pazobmayenue Jluca (Bonpnone) B punane
nmeechl mpecTaBisercs bepaciau ckopee yxac-
HbIM, 4yeM poctatodHbIM: «Like Le Misanth-
rope, Le Festin de Pierre, like L ’Avare, Volpone
might more fitly be styled a tragedy, for the piti-
less unmasking of the fox at the conclusion of
the play is terrible rather than sufficient». Ha-
MIOMHUM, 4TO B (huHaie BonbrioHe BbIIaeT Ciry-
ry-coo0mmHuka MocKy, KOTOPBIH Il HHTPUTU
MIPOTHB CBOETO XO3sIMHA, IPH 3TOM caM Bouib-
MOHE TOKE JIUIIAETCS BCETO COCTOSHUS, HaXKH-
Toro oomManHeIM myTeM [Jlxoncon 1960].
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Bepncnmu  BocxumiaeTcss MPOTHBOPEYHBBIM
xapaktepoM reposi komenuu JlxoHcona: «Vol-
pone is a splendid sinner and compels our admi-
ration by the fineness and very excess of his
wickedness. We are scarcely shocked by his
lust, so magnificent is the vehemence of his pas-
sion, and we marvel and are aghast rather than
disgusted at his cunning and audacity» / «Bob-
MMOHE — 3TO BEJUKOJICITHBIM TPENTHHK, BBI3HI-
BAaIOIIMI HAallle BOCXUIICHUE M3SIIECTBOM U Iie-
PEen30BITKOM €ro 3J0JesTHHs. MBI BPSIIT JIH IO-
KAPOBAHBI €r0 BOXKJICICHUEM — TaK BEJIHUKOJIETI-
Ha HEYMEPEHHOCTh €r0 CTPAcTH, M MBI CKOpee
BOCXHUIIIEHBI M OIIECIOMIICHBI, YeM UYyBCTBYEM
OTBpalIeHHEe K €ro XHTPOCTH H JEP30CTH».
O06001menHo-MuHass GopMa «MbI» MOTIYEPKHUBaA-
€T BOCXHUIIeHHE bepJciu, BhIpakeHHOE Kacka-
JIOM OILIEHOYHOH JIEKCUKH, & TaKXKe KOHTPACTOM
BEJIMKOJICTIUS M OOMaHa B XapakTepe Treposl.
DTOT KOHTPACT aUIETOPUYECKH MPEICTABICH
nutaroi 3 pabotel A.U.Cynnbepna «Study of
Ben Jonson»: «...there is something throughout
of the lion as well as the fox in this original and
incomparable figure» / «...ecTb 4TO-TO JLBUHOE
Y JINCUIBIHO B ATOM OPUTMHAJIBLHOMW M HECpPaB-
HEHHOU Qurypem.

bepaciu otmeuaer B BosbnioHe coenHeHue
TaKUX JTOMHHUPYIOIIUX B UMAIbAHCKOM Xapak-
tepe uept (equally dominant in the Italian), kax
«CIOCOOHOCTh K YAOBOJBLCTBUIO» (capacity for
pleasure), «cmocOOHOCTb K MPECTYIUICHUIO»
(capacity for crime) n «CTpactb K TeaTpy» (the
passion for the theatre). CTpacTb K yIOBOJIBCT-
BUIO 1 Bonbnone, mo MHeHuto bepaciu, Bax-
Hee, YeM CTPacTh K mpecTymuieHuro. s Hero
HE TaK BaXHO 00.1adams 30JI0TOM (OH TIpe3upa-
€T JKaJIHOCTh, CKYIOCTbH), KaK YOO08IemB8opsmy
ceou nompedbHocmu ¢ ero nomombio [[lapde-
HOB 1982: 62]. OOMaH OKpYXarOIIUX MPUHOCUT
€My UCKPEHHIOIO PaJoCTh.

Ho oco6oe ymoBonscTBHEe Bombmone, mo
cioBaM bepicnu, MOCTaBISIIOT meampanbHble
nepeodesanusi. AHTIIMUCKUN XyJIOKHUK MOJEP-
Ha OOJIBIIIE BCETO IEHHUT aKTEPCKOE MacTEPCTBO
uTanbsHcKoro mayra: «Disguise, costume, and
the attitude have an irresistible attraction for
him, the blood of the mime is in his veins. To be
effective, to be imposing, to play a part magni-
ficently, are as much a joy to him as the con-
sciousness of the most real qualities and powers;
and how perfectly Volpone acts, how marvell-
ously he improvises! He takes up a rgle with as
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much gusto and sureness as a finished comedian
for whom the stage has not yet lost its glamour,
and each new part gives him the huge pleasure
of developing and accentuating some characte-
ristic of his inexhaustibly rich nature, and of ex-
ercising his immensely fertile brain» / «Macka,
KOCmIOM Y TI03a 00JIaatoT JJIsl HEr0 HeIrpeoI0IIH-
MO¥ MPUTATATENBHOCTBIO, KPOBb MUMA TEYET B €TI0
BeHax. bbITh 3()(EeKTHBIM, UMIIO3aHTHBIM, BEJTUKO-
JIETIHO uU2pams poib — 3TO YISl HEro Takas ke
OoJbIIast pajoCTh, Kak OCO3HAHHWE CAMbIX HACTOSI-
IIMX CIOCOOHOCTEN M CHIT, M KaK COBEPIICHHO OH
uepaem, Kak M3YMUTENbHO umnposuzupyem! OH
nooxeamvieéaem poib C TaKUM OIPOMHBIM YJIO-
BOJIECTBHEM U YBEPEHHOCTBIO, KaK YK€ ONbIMHbILL
KoMeouanm, i KOTOPOro CyeHa ele He oTepsia
CBOETO OYapOBAHMS, U KaXK/1asi HOBAsl poJib TOCTaB-
JSIeT eMy TPOMAJHOE YIOBOJLCTBHE, Pa3BHBaAs M
aKIIEHTHPYsT HEKOTOPbIE XapaKTepHBIE YePTHI €rO
Heucuepnaemo 002amoti Hamypvl U YIPaxHss ero
HeoObIualiHO Na10008umbll Mo32» (KypCUB Halll —
H.b., U.Il). Tearpanu3anus oOpaza Bonbnone
MOJTy4aeT BCECTOPOHHEE OCBEIICHUE Yepe3 IO/l
YEPKHYTYIO THIEpPOOJIM3alUI0 OICHOYHBIX Xa-
PaKTEPUCTHK €r0 HATYPHI.

Bepnacnu BrimceiBaeT paccMaTpuBaeMyro Ko-
meanto bena J[)KOHCOHA W B KOHTEKCT KYJIbTY-
pel pyoesxxa XVI-XVII BB., yTo XapakTepHO 11
’KaHpa MCKYCCTBOBEIYECKOM cTaTbu. Bmecte ¢
TEM aBTOp 3a0CTpsieT BHUMAaHUE JIMIIb HAa OTpa-
KEHUU UMATbAHCKOU TIPUPOIBI B TPOU3BEIACHU-
X aneautickux 1od3ToB: «One of the most strik-
ing features in Elizabethan and Jacobean drama
is the wonderful knowledge which our poets
possess of the Italian nature, but it is generally
upon the more gloomy side of that nature that
they have dwelt with the greatest success» /
«OnHa M3 CaMbIX MOPA3HTENBHBIX YEPT JIPAMBI
anoxu KopousieBsl Enuzasetsl | u xopons fIkoBa
I — 9T0 TMpekpacHoe 3HAHWE UTAITBSHCKON MpHU-
POJIBI Y HAIIMX MTO3TOB, HO B CBOCH TOA3UHN OHU
HanboJiee YCIEUTHO OTPA3WIM MPAadHyIO CTOPO-
HY 3TOU PUPOIBD».

BHOBp IUTHpYST MCTOPHUIO AHTJIUHCKOW JIU-
tepatypel TaHa, bepacnm noauepkuBaeT B
Bonbnoune beau-idiial, xapakrepusiii nis Wra-
aun XVII B., kakuMm OH npenacrasiieH B «OKus-
Heonrcanuu bensenyro Yemnunu»: «In Vol-
pone we find the beau-idiial of manhood as the
seventeenth century in Italy conceived it. “Faire
de I’homme un ktre fort, muni de genie,
d’audace, de presence d’itsprit, de fine politi-
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que, de dissimulation, de patience, et tourner
toute cette puissance a la recherche de tous les
plaisirs, de Iluxe, des arts, des lettres, de
I’autoritii, c’est-a-dire, fermer et diichaoner un
animal admirable et redoutable”, such, in the
words of Taine, was the aim of polite education
in the days of Benvenuto Cellini». TaH noguep-
KHBAET, YTO CO3JaTh YEJIOBEKa, HAJIEJICHHOTO
CWIOH, TeHUAIBHOCTBIO, OTBAroM, MPUCYTCTBH-
eM Jyxa, TOJUTUYCCKUM YyTheM, CKPBITHO-
CTBIO, TEPIICHUEM U TTOBEPHYTH BCE ITHU CIIOCO0-
HOCTH Ha TIOWCK YIOBOJBCTBUM, POCKOIIH, HC-
KYCCTBa, JIUTEPATypPhl, BIACTH — 3TO 3HAYMUT 3a-
MepeTh W BBINYCTHTh Ha CBOOOJY «BOCXHTH-
TEJIBHOE U I'PO3HOE JKUBOTHOE». DpaHIly3CKHil
SI3BIK YCHJIMBAET YYBCTBEHHBIH, (DU3HOJIOTHYC-
CKHM xapakTep BousibnioHEe B HHTEpIpeTanuu
Toua u bepacmu. Ilo cmoBam pycckoro uccie-
noBarenss komeauu JI>KOHCOHA, peHeccaHcHas
JUYHOCMb B OTPULIATEIIBHOM €€ BapUaHTe — 3TO
«uenoBek-3Bepb» [[lapdenor 1982: 55].

B nocnennem a63arne acce o6pa3z Bosbnone
MOJTy4aeT HOBBIA OOOOIIAIOIMMIA aKIICHT Yepe3
accoruanuioo ¢ aHtuyHocThio: «The qualities
which the Latin nations admire most are beauty,
strength, cunning and versatility, and Volpone is
Latin to the finger tips» / «KauecTBa, KOTOpHIMU
JIATUHCKHUE HAIMK BOCXUIIAIOTCS OOJIBIIE BCETO,
— 3TO KpacoTa, Cuja, XUTPOCTh U Pa3HOCTOPOH-
HOCTh, U BOJbIIOHE — JIATHHSHUH 10 KOHYHKOB
naneleB». [lIBeldnapckuii UCTOPHUK KYJIbTYpBI
[Ieep boHHap mpeamnonaraer, 4To Macka PeBHU-
BOT0, CKYIIOTO, IMOXOTJIMBOTO CTapuka (Kak 00-
IUA  TUN HApPOJHOW KOMEIWH) Ha3bIBACTCS
[Tanmom B aremnaHckux 3penuinax, EBkamuo-
HoM Yy IInaBra, IlanTonone B Beneunun, Bomb-
none y bena JIxoHcoHa u BO (paHIry3ckom
KJIaCCMYECKOM TeaTpe, ['apmaronom y baprona
[bornap 1991: 240].

Hakoner, 3akirO4MTEeNbHBIA aKKOPJ 3CCe
bepncnm Bo3Bpamiaer yuTaTeNnsi K BEIUKOMY
AQHIVIMMCKOMY COBPEMEHHHMKY JI>KOHCOHa
[llexcnupy — B THUIIOJIOTMYECKOM CONOCTABIIE-
HUU 10J/CHO20 TemrepaMeHTa BoubloHe c¢ ce-
séepnoim — l'amnera: «He is as perfect an epi-
tome of the Southern races as Hamlet is of the
Northern» / «OH Takoe ke COBEpIIEHHOE BO-
IJIOIIEHNE I0KHOM packl, kak ['amuer — cesep-
Hol». IlpuBrekas MUPOKWMN HAy4HBIW, TeaT-
panbHbBIA, TO3TUYECKHUM, SA3BIKOBOW KOHTEKCT,
bepacnu uner ot wactHOoro K o0meMy u obpar-
HO, UTpasi MHOTOYUCIICHHBIMH ITUTATAMH, PEMU-
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HUCLHCHIUAMHU, aJUIIO3UAMU,
IMPOTUBOIIOCTABIICHUAMHA

CpaBHCHUAMHU U

[Ipuem koHTpacTa, HEOJAHOKPATHO HCIIOJb-
3yeMblii B CIIOBECHOM TEKCTE, OpraHu3yeT Hu
KOMITO3ULIUIO pucyHka «BosbnoHe, MOKIOHSO-
mMiicss cBoMM 0OoratctBam», IOMEIEHHOTO
BMECTE C NpPOaHAIM3UPOBAaHHBIMU BBIIIE 3aMe-
yanusamu. Ha onHOM yacTu nucra u300paxeHo
Oenoe oaesHUE Teposi Ha (OHE UEPHOU CTEHBI,
pa3JesieHHONM TOHKMMHU M CTPOTMMHM JIMHUSMU
Ha reomerpuueckue ¢urypsl. Ha npyroit yactu
— 3@ 3aHABECOM M3 ILUTOP — «CKPBIT» CTOJIMK-
anTapb C MHOECTBOM AaparoieHHocten. [lyc-
TOTA JIEBOM YaCTH PUCYHKA IMPOTUBOIIOCTABIIEHA
MHOYXECTBEHHOCTH JieTajeii npaBoi vactu. Co-
€IMHAIOT 00€ 4YacTH 3a0CTPEeHHbIN (JiMcui)
npoduiib BoyibIioHE U MOJIUTBEHHO CIIOKEHHbIE
PYKH, TAHYIIMECS K AparoueHHocTsM. CreHud-
HOCTb HPOCTPAHCTBA MOJAYEPKUBACTCS HE TOJIb-
KO 3aHaBECOM, HO M M3SIIHOM BBIBECKOM C Ha-
3BaHUEM IbECHl B IPAaBOM BEpPXHEM YIJy pH-

cyHka. bepaciu mnojnepkuBaeT ayuIeropusM
JIxoHCOHa B CO3JIaHUH OTBJICYEHHO-
WHOCKa3aTenpHoro obpaza Bonbnone-Jluca,

MPULIEANIET0 U3 HAPOAHOW CMEXOBOW KYJbTY-
pBl, oboraias €ro M30IIPEHHOW YyBCTBEHHO-
CTBIO.

Takum oOpa3om, coequHEHUE MyOTUIUCTH-
KU U XYJO>KECTBEHHOCTH, MPO(ecCHOHATIBHOTO
KPUTHUIIM3MA U CYOBEKTUBHBIX aBTOPCKUX pa3-
MBIIIJIEHUH, PEKIaMHOTO AaHOHCAa U JIMYHOTO
TBOPYECTBA, TEATPaIbHOCTU U HENOCPEICTBEH-
HOCTH B «VIcKyccTBE pPEKIAMHOIO ULIUTa» H
«IIpocnekre mns Boavnowey pacmidpser >KaH-
pPOBBIE TPAHUIBI KJIACCUYECKOIO AHTJIMHCKOIO
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3cce, MO03BOJIASl TOBOPUTH 00 IBOJIIOLMM JKaHpa
Ha pybexxe XIX-XX BB., B 3M0XYy IOCIOJICTBA
«ctunss MonepH». lIpoananu3upoBaHHbIE HAMU
TEKCTBl IOJYEPKHMBAIOT 4YYTKOCTh bepaciu-
XYyJ0’KHUKA HE TOJBKO K KYJIbType€ IpPOIIOTO,
HO M K COBPEMEHHOCTH, IOHUMAHHE TE€X HOBBIX
TpeOOBaHUN, KOTOpbIE >KU3Hb MPEIbSIBUT HC-
KycCTBY XX CTOJIETHS.

! «The Art of Hoarding» u «Prospectus for Volpone»
LIUTUPYETCS HAMH N0 aHrmiickoMy m3panuio: In Black
and White. The Literary Remains of Aubrey Beardsley.
London: Cypher, MIIM, 1998. P. 117-120, 163-167.

? Boun-CTPHT — OJHA W3 IJIABHBIX TOPTOBBIX YIIHII
Jlongona, wu3BecTHas (ernieHeOCTbPHBIMH Mara3uHAMU
(0cOOEHHO FOBETMPHBIMU) M YaCTHBIMU KapTUHHBIMH Ta-
JepesMu.

3 Jlxon Peckun (1819-1900) — aHrnuiickuii HCTOPHK
U TEOPETHK HCKYCCTBA, JINTEPATYPHBIH M XYIOXKECTBEH-
HBI KPUTHK, MPONAraHIMPOBABIINNA HCKYCCTBO PaHHEro
UTaJbsIHCKOTO Bo3poxnaeHus (B dacTtHocTH, (pecku
JI>)KOTTO) B CBOMX MHOTI'OYHCIIEHHBIX Pa0OTax, B TOM YHC-
ne «IIporynkax mo ®nopeniwm» (Mornings in Florence,
1874).

*Prospectus — 310 MyGNMKALWs, TOCBSIICHHAS OIH-
CaHUIO M DEKJIaMe JIMTEPaTypHOro IPOHM3BEINECHUS [CM.,
Hanpumep: The New Century dictionary...1956: 1412;
Collins... 1986: 1228; Roget’s 11 1988: 776].

> Tlo Bceit BEpOATHOCTH, pedb HAET O (PaHIy3CKOM
¢mrocode-mosutuBucte Hmmonure Anponspe Tone
(Hippolyte Adolphe Taine), koroporo bepacnu HaspiBaer
Henri Taine, co3matene «McTopuu aHTIHICKON TUTEpa-
TypsD» / «Histoire de la Littitrature Anglaise» (Paris 1863;
http://books.google.ru). Bo BpeMs pabotsl Hax «Bonbmo-
He» Bepacnu B mucekMe ot 3 nmexabps 1897 r. mpocur
Mpiibern, yTOObI OHA 3aKa3ayia [yl Hero B KaKkOM-HHUOYIb
(paHIy3CKOM KHM)KHOM Mara3uHe IepBbId ¥ TPETHH TO-
Ma «AHIJIMHCKON JuTepaTyps» ToHa, OmyOIMKOBaHHBIE
B 1863 1. [The Letters... 1970: 400—401].
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SYNTHESIS OF GENRES IN AUBREY BEARDSLEY’S ESSAYS
(THE ART OF HOARDING AND PROSPECTUS FOR VOLPONE)

Nina S. Bochkareva
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Irina A. Pikuleva
Assistant of the Department of World Literature and Culture
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The article discusses two prosaic works of the famous English graphic artist of the XIX cen-
tury Aubrey Beardsley The Art of Hoadring and Prospectus for Volpone. A consecutive analysis of
these works reveals some peculiarities of their composition and content: an amalgam of genre traits
of an essay, a publicistic article and advertisement. Beardsley’s synthetic mind shows in the way he
addresses various literary genres and kinds of art. Involving a broad scientific, theatrical, poetic,
national and linguistic context, Beardsley plays with numerous quotations, reminiscences, allusions.
Bringing together professional criticism and subjective reflections, the propaganda of classical and
contemporary art with his personal creative work, he expands genre boarders of the English essay,
which allows to judge about its evolution on the verge of the XIX and XX centuries in the epoch of
art nouveau.

Keywords: synthesis; genre; essay; advertisement; publicicity; Aubrey Beardsley.
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